Pries pradedami naudotis elektriniu turiniu vandens Sildytuvu atidziai
perskaitykite Siag naudojimo instrukcija.

GERBIAMAS PIRKEJAU!

Sveikiname Jus jsigijus elektrinj vandens Sildytuvg THERMEX. Tikimés, kad platus
musy elektriniy vandens Sildytuvy parinkimas patenkins visus Jasy poreikius. Moderniy
technologijy ir auk3cCiausios kokybés medziagy gamyboje naudojimas nulémeé
populiarumg ir patikimumg markei THERMEX.

THERMEX elektriniai vandens Sildytuvai suprojektuoti ir pagaminti grieztai laikantis
vidaus ir tarptautinius standartus, kurie garantuoja patikimumg ir naudojimo sauguma.

Si naudojimo instrukcija taikoma THERMEX modeliams: IF 30 (smart), IF 50
(smart), IF 80 (smart), IF 100 (smart) serijos. |sigyto modelio pavadinimas nurodytas
skyriuje ,Pardavimo zymé* ir identifikavimo lenteléje ant vandens Sildytuvo korpuso.

PASKIRTIS

Elektrinis vandens $ildytuvas (toliau tekste EVS) skirtas karsto vandens gavimui
buitiniams ir pramoniniams poreikiams, kur yra Salto vandens magistralé su reikalingais
parametrais.

EVS eksploatavimas skirtas uzdarose aps$ildomose patalpose ir ne gali dirbti
nepertraukiamo darbo rezimu.

Elektrinis vandens Sildytuvas (toliau tekste EVS), skirtas kar$to vandens gavimui
buitiniams ir pramoniniams poreikiams, kur yra Salto vandens magistralé su minimaliu
slégiu 0,05 MPa ir maksimaliu slégiu 0,7 MPa

TIEKIMO KOMPLEKTAS

16. Elektrinis vandens Sildytuvas ............cccccooiiiiiieenininenn, 1 vnt.
17. GP tipo apsauginis VOZtUVas ........c..ccceeeviiereniieeeenienn, 1 vnt.
18. Naudojimo instrukcija ..o, 1 vnt.
19. ]pakavimas ..........ccccoiiiiiiiiiiii e 1 vnt.
20. Ankeriu komplektas tvirtinimui ............cccccceveveeiieieieieeeinn. 1 komplektas

PAGRINDINES TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

EVS maitinimo jtampa turi biti ne didesne kaip 230 V + 10%. Maitinimo tinklo
daznis 50Hz + 1%. Vidinio bako tdris ir Sildymo elemento galia yra nurodyti prietaiso
korpuso identifikacinéje lenteléje. Vandens padavimo ir iSleidimo vamzdziy sriegiy
skersmuo yra G1/2.

Gamintojas pasilieka teise be iSankstinio pranesimo keisti vandens Sildytuvo
komplektacijg, konstrukcijg ir charakteristikas.
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Lentelé 1
Modelis Vidutinis Sildymo laikas AT=45°C esant galingumui 2,0 kW
IF 30 (smart) 39 min.
IF 50 (smart) 1 val. 06 min.
IF 80 (smart) 1 val. 45 min.
IF 100 (smart) 2 val. 12 min.

APRASYMAS IR EVS VEIKIMO PRINCIPAS

ISorinis EVS korpusas pagamintas i§ smigiams atsparaus plastiko. Vidinis bakas
su bio stiklo porceliano padengimu, kuris patikimai apsaugo vidinj pavirSiy nuo cheminés
korozijos. Erdvé tarp iSorinio korpuso ir vidinio bako yra uzpildyta poliuretano putomis -
moderni, ekologiSka izoliacija, kuri turi geriausias Silumos taupymo charakteristikas.
Modeliai turi dvi srieginius vamzdzius: Salto vandens padavimo (Pav. 1, p. 3) su mélynu
Ziedu ir kar$to vandens i$leidimo vamzdis (Pav. 1, p. 2) - su raudonu Ziedu, ir jrengtas
papildomas drenazo vamzdis (uZdarytas metaliniu dangteliu), kad iSleisti vandenj ir
praplauti vidinj baka (Pav. 1, p. 17). EVS priekingje puséje visuose modeliuose yra
valdymo panelé (Pav. 1, p. 16).

Ant nuimamy flan8y jmontuoti elektros vamzdiniai kaitintuvai (EVK) ir termostato ir
temperatiros jungiklio jutikliai. EVK skirtas vandens pasildymui ir valdomas termostatu,
kuris turi tolygy temperatiros reguliavima iki 75°C. Visi modeliai turi sensorinj elektroninj
valdyma. Elektronika automati§kai palaiko vandens temperatiirg vartotojo nustatytame
lygyje. Temperatiros jungiklis skirtas apsaugoti EVS nuo perkaitimo ir i§jungia EVK nuo
tinklo, kai vandens temperatiira bus auks¢iau negu +95°C (Pav. 3).

Apsauginis voZtuvas (Pav. 1, p. 5) veikia kaip atbulinis voZtuvas, uzkertant kelig
vandens i§ Sildytuvo patekimg j vandentiekj krentant slégiui vandentiekyje ir augant
slégiui bake kai vanduo jkaista, o taip pat, kaip apsauginis voztuvas mazinant perteklinj
slégj bake kai vanduo stipriai jkaista. Vandens Sildytuvo eksploatavimo metu vanduo gali
iSteketi i apsauginio voztuvo i$éjimo vamzdzio mazinant perteklinj slégj, kas atsitinka
dél saugumo priezasciy. Tas i$éjimo vamzdis turi iSlikti atviras atmosferai ir turi bati
jrengtas pastoviai Zemyn.

Batina uztikrinti vandens nuvedima i§ apsauginio voZtuvo i$éjimo vamzdzio (Pav.
1, p. 14) j kanalizacija, numatant EVS montavimo metu atitinkanti drenazg (Pav. 1, p. 6).

Reikia reguliariai (bent kartg per ménesj) atlikti nedidelio vandens kiekio iSpylimg
per apsauginio voztuvo i$éjimo vamzd] j kanalizacijg, kad pasalinti kalkiy nuosédas ir
patikrinti voztuvo darbinguma. Voztuvo atidarymui skirta rankenélé (Pav. 1, p. 15).
Reikéty pasirdpinti, kad vandens Sildytuvo darbo metu Sita rankenélé baty padétyje,
uzdarancioje vandens iSpylimg i§ bako.

SAUGUMO PRIEMONES

EVS elektros saugumas garantuotas tik esant efektyviam jzeminimui, atliktam
laikantis elektros instaliacijos taisykles.

Santechnikos atvedimas ir uzdaromoji armatira turi atitikti vandentiekio tinklg ir
turéti reikiamus kokybés sertifikatus.

EVS montavimo ir eksploatavimo metu draudZiama:
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—  jjungti j elektros tinklg neuzpildZius EVS vandeniu;

— nuimti apsauginj dangtj, jeigu vandens Sildytuvas jjungtas j elektros tinkla;

— naudoti vandens $ildytuvg be jZeminimo arba naudoti jZeminimui vamzdzius;

—  prijungti EVS prie vandentiekio tinklo su slegio didesniu nei 0,7 MPa;

- prijunti EVS prie vandentiekio be apsauginio voZtuvo.

— i8leisti vandenj i§ EVS, jeigu vandens $ildytuvas jjungtas j elektros tinkla.

— naudoti keitimui atsargines detales, kuriy Gamintojas nerekomendavo.

— naudoti vandenj i§ vandens Sildytuvo maisto paruoSimui;

— naudoti vandenj, kur yra mechanines priemaiSas (smélj, akmenys), kas gali
sukelti EVS ir apsauginio voZtuvo gedima;

— pakeisti konstrukcijos ir montavimo kronsteiny matmenys.

Aplinkos temperatiira, kurioje naudojamas EVS, turéty bati nuo 3°C iki 40°C.
Negalima leisti uz3alti vandeniui Sildytuve, nes jis veda prie jo gedimo, ir néra garantinis
atvejis.

Reikéty atkreipti vaiky démesij j tai, kad jie nezaisty su EVS. EVS neskirtas
naudoti nejglietiems asmenims (jskaitant vaikus), kuriems bddingi
sumazéje fiziniai, jutimo arba protiniai gebéjimai, taip pat asmenims, kurie
nemoka naudotis EVS, iSskyrus atvejus, kai tai jvyksta, priziarint, ar, pagal
EVS saugos instrukcijas.

MONTAVIMAS IR PRIJUNGIMAS

Visus montavimo, santechnikos ir elektros tinklo darbus privalo vykdyti
kvalifikuotas personalas.

TALPINIMAS IR MONTAVIMAS

EVS montavimas vykdomas pagal Zenklinimg ant korpuso ir sekangig lentele:

Modelis Talpinimas
IF 30 (smart)
IF 50 (smart) vertikalus, vamzdziai zemyn
IF 80 (smart) horizontalus montavimas, vamzdziai j kaire
IF 100 (smart)

EVS reikéty jrengti kiek galima ardiau kar$to vandens vartojimo viety, kad
Siluminiai nuostoliai vamzdziuose bty minimalds.

Greziant (darant) skyles sienoje, reikéty atsizvelgti j joje esancius kabelius,
kanalus ir vamzdzius. Renkantis montavimo vietg reikéty atsizvelgti j bendrg pripildyto
vandens EVS svorj. Sienos ir grindys su silpna keliamaja galia turi biti atitinkamai
sustiprinti.

EVS tvirtinamas uz korpuso kronsteinus ant ankeriy kablius, kurie tvirtinami
sienoje. Kabliy sienoje montavimas turéty pasalinti spontaniskg EVS kronsteiny
judéjima.

Del EVS aptarnavimo atstumas nuo apsauginio danggio iki artimiausio pavir§iaus
nuimamo flan$o asies kryptimi, turéty bati ne maziau kaip 0,3 metry.
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Siekiant iSvengti Zalos vartotojo ir (ar) tre€iyjy Saliy turtui dél netinkamo

kar§to vandens sistemos veikimo, batina, kad EVS montavimas vykty
patalpose su grindy hidroizoliacija ir drenaZu j kanalizacija, ir jokiu badu
po EVS negali bati daiktai veikiami vandeniu. Jei EVS montuojamas
neapsaugotose patalpose po EVS batina jdiegti apsauginj podugnj su
drenazu j kanalizacija.

Tuo atveju, jei EVS montuojamas sunkiai prieinamose vietose tam, kad atlikti
techninés prieziiiros ir garantinio aptarnavimo darbus (antresolé, niSos, tarplubinése
tarpuose ir t.t.), EVS montavima ir demontavima, atlieka pats vartotojas arba, jo sgskaita.

Pastaba: apsauginis podugnis nejeina j EVS tiekimo komplekta.

PRIJUNGIMAS PRIE VANDENTIEKIO

Nustatyti apsauginj voztuvg (Pav. 1, p. 5) Salto vandens jéjime (Pav. 1, p. 3) -
atvamzdis su meélynu zZiedu, pasukant 3,5 - 4 kartus, uztikrinant gerg sandarumg bet
kokig sandarinimo medziaga (liny, juosta FUM ir kt.).

Draudziama naudotis EVS be apsauginio voztuvo arba naudoti kity
gamintojy voztuvus.

Vandens Sildytuvo eksploatavimo metu vanduo gali iStekéti i§ apsauginio voztuvo
iSéjimo vamzdzio (perteklinio slégio mazinimas, kai vanduo kaista). Rekomenduojama
prijungti prie nutekéjimo angos silikono arba guminj vamzdj tinkamo skersmens, kad
pasalinti drégme.

Prijungimas prie vandentiekio sistemos vykdomas pagal Pav. 1 naudojant vario,
metaloplastikinius vamzdzius arba plastikinius vamzdzius, o taip pat specialy lanksty
santechnikos atvedimg. Nenaudokite lanksty atvedimg pakartotinai. Rekomenduojama
paduoti j EVS vandenj per filtra, sumontuotg $alto vandens magistraléje (nejeina j EVS
tiekimo komplekta).

41



Paveikslas 1. EVS prijungimo prie vandentiekio schema

Paveikslas 1: 1 — EVS, 2 — kar§to vandens vamzdis, 3 — $alto vandens vamzdis,
4 —isleidimo ventilis, 5 — apsauginis voztuvas, 6 — drenazas j kanalizacijg, 7 — atvedimas,
8 — uzdaryti ventilj naudojant EVS, 9 — $alto vandens magistrale, 10 — karsto vandens
magistralé, 11 — Salto vandens iSjungimo ventilis, 12 — karsto vandens i§jungimo ventilis,
13 — apsauginis dangtelis, 14 — apsauginio voZtuvo i8éjimo vamzdis, 15 — apsauginio
voztuvo atidarymo rankenéle, 16 — valdymo panelé.

Atidarykite $alto vandens jleidimo voztuvg j EVS (Pav. 1, p. 11), kar$to vandens
iSeinamajj voztuvg i§ EVS (Pav. 1, p. 12), kar$to vandens i$einamajj &iaupg ant
maisytuvo, kad uztikrinti oro i§ EVS istekéjimg. Kai EVS bus pilnai uZpildytas i$
maiSytuvo Ciaupo tekés nuolatinis vandens srautas. Uzdarykite kar§to vandens €iaupg
ant maiSytuvo.

Jungiant EVS vietose, kur néra vandentiekio, leidZziama tiekti vandenj j EVS i§
pagalbinio bako, naudojant siurbling, arba i$ talpos, kuri pakabinta ne maziau kaip 5
metry aukstyje nuo virsutinio EVS tasko.

Pastaba: norint palengvinti EVS aptarnavimg eksploatavimo metu,
rekomenduojama jdiegti iSleidimo ventilj (Pav. 1, p. 4) pagal pav. 1 (modeliams, kuriuose
néra iSleidimo vamzdzio (nejeina j tiekimo komplektg).

_Jeigu vandentiekyje slegis yra didesnis nei 0,7 MPa, tai prie Salto vandens jvedimo
j EVS reikia jdiegti prie§ apsauginj voztuvg (vandens tekéjimo kryptimi) tinkamo slégio
mazinimo voztuva (nejeina | tiekimo komplektg), siekiant sumazinti vandens slég;j iki
normos
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PRIJUNGIMAS PRIE ELEKTROS TINKLO
A Isitikinkite prie$ jungdami j elektros tinkla, kad EVS pripildytas vandeniu.

Vandens Sildytuvas turi savo tinklo maitinimo laidg su Sakute.

Eelektros kontaktinis lizdas privalo bdti su jZzeminimo gnybtu, vietoje, apsaugotoje
nuo vandens patekimo.

Jrenginio galia yra 2000 W. Lizdas ir elektros laidai turi bati pritaikyti nominaliai
galiai, ne mazesnei kaip 2000 W.

|kiSkite tinklo maitinimo laidg su Sakute j lizda.

EKSPLOATAVIMAS

Paveikslas 2. Elektriné valdymo panelé

Paveikslas 2: 1 — jjungimo/iS§jungimo mygtukas «On/Off», 2 — Kkaitinimo
temperatiros didinimas/mazinimas «Temperature», 3 - Sildymo temperatiros
indikatoriai (565°C, 65°C, 75°C), 4 — protingo rezimo mygtukas «Smart», 5 — avarinés
signalizacijos indikatorius «Alarm».

EVS jjungiamas/i§jungiamas, paspaudus centrinj mygtukg “on/off’ (Pav. 2, p. 1).

EVS naudojimo metu vartotojas gali reguliuoti vandens kaitinimo temperatiirg
mygtuko «Temperature» pagalba (Pav 2, p. 2). Galima pasirinkti tokias temperatiros
reikSmes: 55°C, 65°C, 75°C (Pav 2, p. 3).

Kai pasirenkate temperatira, kaitinimo temperatlros indikatorius mirksi penkis
kartus, tada pereina j darbine padétj. Kai vandens temperatiira Zemesné nei nustatytg
temperatiirg, EVS $ildo vandenj, o $ildymo temperatiiros indikatorius mirksi. Kai vandens
temperatlra pasiekia nustatytg temperatirg, Sildymo temperatiros indikatorius nuolat
Sviecia. Jjungus vandens Sildytuvg, numatytoji temperatiira pagal nutyléjimg yra 65 ° C.

Naudodami protingo rezimo mygtuka "Smart" (Pav. 2., p. 4), galima jjungti
intelektualy EVS veikimo rezima. Sio rezimo veikimo metu EHS gali mokytis ir saugoti
vartotojy jprotj naudoti kar$tg vandenj, ir i§ anksto paruosti kar§tg vandenj kitam vandens
ciklui (7 dienas cikle). Tuo metu, kai vartotojams nereikia kar$to vandens, palaikyti
vandenj minimalia temperatra. Taigi, galima pasiekti komfortg ir sutaupyti energijos. Sis

43



rezimas skirtas vartotojams, kurie reguliariai naudoja kar$tg vandenj. Norédami jjungti §j
rezima, paspauskite "Smart" rezimo mygtuka. Norédami iSeiti i§ rezimo, dar kartg
paspauskite §j mygtuka arba i§junkite EVS.

Apsaugos nuo uzsalimo rezimas "NO FROST". Kai EVS" prijungtas prie maitinimo,
bet iSjungtas mygtuku "On/Off", o vandens temperatira nukrinta Zemiau 5 °C, apsaugos
nuo uzsalimo rezimas jjungiamas automatiSkai. Kai vandens temperatiira pasiekia 10
°C, apsaugos nuo uzSalimo rezimas automatiSkai iSsijungia. Kai jjungiamas apsaugos
nuo uzsalimo rezimas, Sviecia jjungimo indikatorius.

Jei nenaudosite EVS Ziemos metu ir gali uz$alti vandens magistrales ir pats
vandens $ildytuvas, rekomenduojama i§jungti maitinimg ir i$leisti vanden;j i§ EVS, kad
iSvengti vidinio bako pazZeidima.

TECHNINIS APTARNAVIMAS

Reguliarus techninis aptarnavimas (TA) ir laiku pakeistas magnio anodas yra
ilgalaikio EVS darbo salyga. Be to gaminys gali biti pasalintas i$ garantinio aptarnavimo.
Techninis aptarnavimas ir magnio anodo keitimas néra jtrauktas j gamintojo ir pardavéjo
garantinius jsipareigojimus.

Atliekant TA tikrinamas magnio anodo biklé ir nuoviry EVK buvimas. Tuo paciu
metu, pasalinamos nuosedos i§ EVS apagcios.

Magnio anodg reikia keisti ne reciau kaip kartg per metus. Jeigu vandenyje yra
daug cheminiy priemaisy, magnio anodg reikia keisti dazniau. Nuoviry buvimas EVK gali
salygoti jo gedima, o tai néra garantinis atvéjis, ir jo keitimas néra jtrauktas j gamintojo ir
pardavéjo garantinius jsipareigojimus. Nuoviros galima paSalinti nuoviry valymy
priemonémis, arba mechaniniu bidu. Nenaudokite valymui abrazyvy arba chemiskai
aktyviy plovimo priemoniy, kad nepazeisti vidinio bako danga.

Pirmosios techninés prieziliros svarba yra tai, kad apie nuosédy formavimosi
intensyvuma, magnio anodo suvartojimo, galima nustatyti kito TA laika ir, kaip pasekmé,
pratesti gaminio veikimo laikg. Be to, mazinamas gaminio tarnavimo laikas ir padidéja
gedimy galimybé, ir nustoja veikti garantija.

Nuoviry susidarymas ant vamzdinio elektrinio kaitintuvo gali tapti jo
pazeidimo priezastimi.
Pastaba: Vamzdinio elektrinio kaitintuvo pazeidimui dél nuoviry susidarymo néra
taikomi garantiniai jsipareigojimai. Reguliarus techninis aptarnavimas nejeina j gamintojo
ir pardavéjo garantinius jsipareigojimus.

TA atlikimui reikia atlikti sekanc&ius zingsnius:

—  Atjungti EVS elektros maitinima.

—  Duoti atvésti karStam vandeniui arba iSnaudoti jj per maiSytuva.

- Atjungti $alto vandens tiekimg j EVS.

—  Atsukti apsauginj voztuva arba atidaryti iSleidimo ventilj;

— Ant Salto vandens atvamzdzio arba iSleidimo ventilj uzmauti gumine zZarna,
nukreipus jos kitg galg j kanalizacija.

—  |jungti kar$to vandens &iaupg maisytuve ir nuleisti vandenj i§ EVS per Zarng j
kanalizacija.
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Nuimti apsauginj dangtj, atjungti laidus, atsukti ir iStraukti atraminj korpuso

flansa.

— Esant batinybei iSvalyti vamzdinj elektrinj kaitintuvg nuo nuoviry ir pasalinti
nuosédas i$ bako.

- Atlikti surinkima, uzpildyti EVS vandeniu ir jjungti maitinima.

_ Modeliuose su drenazo vamzdziu pakanka uzdaryti Salto vandens padavimg |
EVS, atsukti drenazo vamzdzio dangtelj ir atidaryti kar$to vandens Ciaupa. Po to, kai
vanduo iSsipils, kai kuriam laikui galima atidaryti Salto vandens padavimg j EVS, norint

papildomai isplauti baka.
Jeigu EVS techninj aptarnavimg vykdo specializuota organizacija apie tai serviso
talone turi bati padaryta atitinkama zymeé.

GALIMI GEDIMAI IR JU SALINIMO METODAI.

Gedimas Galimos priezastys Pasalinimo biadas
Sumazéjo karsto Apsauginio voztuvo
vandens slégis i$ EVS. _Apsauginio Nuimti vozZtuva ir nuplauti jj
Salto vandens slegis lleidZiamosios angos vandeniu
: uzsikimSimas
nepakites.
EVS padengtas IStraukti nuimama flangg ir
Padidejes Sildymo laikas nuoviromis __nuvalyt EVK__
T . Susisiekti su elektros tinklo
Sumazéjo tinklo jtampa .
eksploatavimo tarnyba.
Nustatyta temperatiira «Temperature» mygtuko
< _ yra arti ribos pagalba sumazinti temperatiira.
Daznas temperatdros IStraukti i EVS nuimama flang
jungiklio suveikimas Termostato vamzdis - S - al a
o ir Svelniai nuvalyti vamzdj nuo
padengtas nuoviromis !
nuoviry.
EVS dirba, bet nesildo | YeNtlis (Pav. 1,p.8) 15 4o ti arba pakeisti ventil
. neuzdarytas arba
vanden;j (Pav. 1, p. 8)
sugedo
UUngtas l t|nqu EV.S ne 1) Néra maitinimo 1) Patikrinkite jtampos buvimg
Sildo vandenj. Néra . A
L - jtampos elektros lizde;
kontroliniu galingumo 5 T o L
L 2) Pazeistas maitinimo 2) Kreipkités | specializuotg
parinkimo lempy laid t . t
apsvietimo aidas aptarnavimo centra.

Auksgiau i8vardinti gédimai néra EVS defektai ir vartotojas juos pasalina pats arba
specializuotos organizacijos pagalba savo saskaita.

Paveikslas 2. Temperatiiros jungiklio schema

Paspausti
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Vidinio sutrikimo atveju, kai vandens Sildytuvas yra iSjungtas, avarinés
signalizatorius indikatorius ,,Alarm“ iSsiys pavojaus signala. Informacija apie
signalus pateikta Zzemiau esancioje lenteléje:

Indikatorius Galima priezastis Pasalinimo metodas
Indikatorius $viecia | Vandens temperatiira | I8junkite ir vél jjunkite EVS i§ maitinimo
visg laikg virSija 88 °C tinklo, o kai vandens temperattra nukris

zemiau 88 °C, indikatorius nemirksés
Mirksi indikatorius | Termostatas sugedo | Kreipkités j aptarnavimo centrg pakeisti

(daznis 1 sekundé) termostatg

Mirksi indikatorius | Bako viduje néra |sitikinkite, kad bakas uZpildytas

(daznis 4 vandens, o Sildymo vandeniu. Kreipkités | aptarnavimo
sekundés) elementas jjungtas. centrg jeigu Sildymo elementas perkaito,

kad pakeistuméte Sildymo elementg

ELEKTRINIY VANDENS SILDYTUVY TRANSPORTAVIMAS IR SAUGOJIMAS

Elektriniy vandens Sildytuvy transportavimas ir saugojimas vykdomas pagal
Zenklus jpakavime:

T — Batina apsaugoti krovinj nuo drégmeés

— Kirovinio trapumas, elgtis atsargiai

Rekomenduojamas temperatiros diapazonas krovinio saugojimui: nuo
+10°C iki +20°C

K
n
mn

— Teisinga krovinio vertikalioji padétis;

UTILIZAVIMAS

Laikantis EVS jrengimo, veikimo ir prieZidros taisykles, taip pat laikantis vandens
kokybés standartus, gamintojas nustato Sildytuvui 9 mety tarnavimo laikotarpj nuo EVS
pirkimo datos.

Utilizuojant EVS, reikia laikytis vietiniy aplinkosaugos jstatymy ir rekomendacijy.
Gamintojas pasilieka teise be iSankstinio jspejimo pakeisti EVS konstrukcijg ir
charakteristikas.
GAMINTOJO GARANTIJA

Gamintojas suteikia vandens Sildytuvui 2 mety garantijg, prie to sudedamuyjy
gaminio daliy garantijos terminai yra sekantys:

— vandens talpai (vidiniam bakui) — 5 mety;

—  kitoms sudedamosioms dalims (Sildymo elementui, temperatiros reguliatoriui,
lemputéms-indikatoriams, sandarinimo tarpikliams, temperatdros indikatoriui,
apsauginiam voztuvui) — 2 mety.
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